CS

Navod k montazi a obsluze
KHS Hygiene Flush Box PRO

KHS Hygiene Flush Box PURE

KHS Hygiene Flush Box LITE

Fig. 689
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A 0 tomto navodu

Originalni provozni navod

Adresa vyrobce

Gebr. Kemper GmbH + Co. KG
HarkortstraBe 5

57462 Olpe

Tel.: +49 2761 891-0

Web: www.kemper-group.com

Zakaznické stredisko

Servisni horka linka

Tel.: +49 2761 891 800

Email: anwendungstechnik@kemper-group.com

0 tomto navodu

Pfed zapocetim montaze, uvedenim do provozu, pouZitim a
udrzbou si peclivé proctéte tento navod a postupuijte podle
instrukci!

Navod vzdy predejte aktualnimu provozovateli zafizeni. Provozo-
vatel musi ndvod uschovat pro pozdéjsi pouzZiti!

Obrazky v tomto navodu slouzi pro zakladni porozuméni a mo-
hou se lisit od skutecného provedeni.

Tento navod je chranény autorskym pravem. Autorské pravo patfi
vyrobci.

Cilova skupina

Navod je ureny pro instalatéry a elektrikare, ktefi provadéji
instalaci hygienického proplachovani KHS. Kromé toho je urceny
pro obsluhu fidici jednotky a provozovatele zafizeni.

Kvalifikace personalu

MontéZ a instalaci hygienického proplachovani sméji provadét
pouze instalatéfi, ktefi jsou navic pouceni v oblasti elektrické
instalace. Museji se vyznat v hygiené pitné vody, umét provadét
normované Udrzbové prace, pokladat a pfipojovat kabely.
Obzvl&st upozoriiujeme na predpis VDE 0100 a predpisy
pislusnych elektrorozvodnych zavodd.

Dulezité pokyny pro instalatéra

Pfi instalaci dodrZujte instrukce z tohoto navodu. Mozné chybné
funkce pfi instalaci najdete v tabulce poruch (» Kapitola 7.2
«Tabulka poruch” na's. 33).

Ruceni

Vyrobce neposkytuje Zadnou zaruku nebo ruceni pfi:
nedodrZovani tohoto navodu

chybné montézi anebo provozu

svévolné Gpravy na vyrobku

jiné , chybné obsluze.
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Bezpecnostni upozornéni

A

Bezpecnostni upozornéni

Dodrzujte a bezpodminecné se fid'te bezpecnostnimi upozornénimi,
ktera jsou uvedena v navodu. NedodrZovani bezpecnostnich
upozornéni mdze zplsobit smrt, Uraz nebo materialni skody.

Bezpecnostni upozornéni jsou oznacena symboly a uvadéji se signal-
nimi slovy, ktera vyjadfuji rozsah

ohroZeni. V tomto navodu se pouZivaji nasledujici bezpecnostni
upozornéni:

Nebezpeci! Elektricky proud!
Oznacuje nebezpeci, kterd mohou mit za nasledek vazné
nebo smrtelné Urazy.

Vystraha!
Oznacuje nebezpedi, kterd mohou vést ke zranénim,
vécnym Skodam nebo znecisténi pitné vody.

Upozornéni!
Oznacuje nebezpedi, kterd mohou vést k poskozeni u
hygienického proplachovani nebo porucham funkcnosti.

5 Info
Oznacuje dodatecné informace a tipy.

Pouziti v souladu s uréenim

Hygienické proplachovani KHS slouzi pro pouZiti v oblastech, v
kterych je zapotiebi vysoky hygienicky standard pro zasobovani
pitnou vodou v budové (napf. skoly, matefské skolky, nemocnice,
domovy dlichodcli a pecovatelské Ustavy). Hygienické proplacho-
vani KHS zajistuje pravidelny pritok instalace pitné vody a smi se
pouzivat vyhradné k zabranéni stagnace v instalacich pitné vody.
KaZzdé jiné pouZiti se hodnoti jako pouZiti v rozporu s ucelem a je
zakazané.

> b P

Pfistroj pouzivejte:
e pouze v bezchybném stavu
e vsouladu s ur¢enim.

Chybné pouzivani

Nepouzivejte hygienické proplachovani KHS s jingmi tekutinami
nez je pitna voda. NedodrZzovani pokynd k montazi se povazuje za
zneuziti.

Povinnosti provozovatele zafizeni

Provozovatel zafizeni je osoba, ktera komercné pouziva hygienické
proplachovani KHS. Provozovatel zafizeni musi zajistit bezpecny
provoz a fadny stav zafizeni.

Udrzba a opravy

DodrZujte pfedepsané ddrzbové intervaly. Systém se musi udrzovat
1 x ro¢né podle Gdajll vyrobce. Dalsi informace k Gdrzbé najdete v
samostatném pfiloZzeném navodu k drzbé.

Poruchy

Nechte poruchy a chybné funkce neprodlené opravit instalatéra
anebo elektrikare. Dalsi informace k porucham najdete v tabulce
poruch (» Kapitola 7.2 , Tabulka poruch” nas. 33).

Znacka CE a narodni a evropské atestace

DVGW KIWA ki !
‘@ iwa
DEIESTW
SVGW BELGAQUA
SVGW Y
vl SSIGE u
BELGAQUA
WRAS Vieobecny W kemper W

stavebné Olpe
technicky
zaznam o

zkousce

DIN 4109-1
PA-I1X 16962/10

MPA NRW.

] Kemper |
Olpe

DIN 4109-1
PA-IX 16963/100

MPA NRW.

Pomoci znacky CE na pfistroji prohlaSuje vyrobce, Ze hygienické
proplachovani KHS odpovida pfislusSnym ustanovenim:

e Pouze PRO, PURE:
Smérnice o zafizenich nizkého napéti
2014/35/EU

e Pouze PURE:
Smérnice EMK
2014/30/EU

e  Pouze PRO:
Smérnice o radiovych zafizenich
2014/53/EU

e Nafizeni o stavebnich vyrobcich
EU-BauPVO

e |Instalace sanitarniho rozvodu a pitné vody
DIN EN 1717 / DIN 1988-100
DIN EN 806-5 / DIN EN 806-4

e Pro hygienické proplachovani s jednou skupinou pro vyménu
vody: V3eobecny stavebné technicky zéznam o zkousce
DIN 4109-1 PA-IX 16962/10

*  Pro hygienické proplachovani se dvéma skupinami pro vyménu
vody: V3eobecny stavebné technicky zaznam o zkousce
DIN 4109-1 PA-IX 16963/I100

kHS
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Zdroje nebezpedi

A

Nebezpeci! Elektricky proud!

Nebezpeci ohrozeni Zivota elektrickym proudem!

PFi pracich na dilech pod napétim hrozi bezprostfedni

ohroZeni Zivota Uderem proudu.

e Prace na zafizeni smi provadét pouze instalatér nebo
elektrikar.

e Pred pracemi na zafizeni ho odpojte od napéti.

e Pracovni prostor musi byt suchy.

¢ U hygienického proplachovéani PRO & PURE
doporucujeme pro ochranu osob predradit ochranny
jisti¢ proti chybnému proudu 0,03 A.

Vystraha!

GNebezpedi ohroZeni zdravi zbytky v pfivodnich
potrubich! Po instalaci, doplfiovani pfislusenstvi nebo
Udrzbovych pracich mohou byt v pfivodnich potrubich
mikrobiologické zbytky.

Po uvedenych cinnostech proplachnéte vzdy privodni
potrubi podle DIN EN 806-5 a VDI/DVGW 6023.

Vystraha!
A Nebezpedi Grazu neodbornou instalaci!
Pfi neodborné instalaci instalatéry a elektrikaFi hrozi

nebezpedi drazu.

e Montdaz, opravu a Udrzbu sméji provadét pouze
instalatéfi anebo elektrikafi.

e DodrZujte instrukci a pokyny pro pfipojeni uvedené v
tomto navodu.

e DodrZujte poZadavky na vykony, rozméry a oblast
pouZiti uvedené v technickych datech.

e Dodrzujte narodni a regionalni normy a predpisy pro
sanitarni a elektrickou instalaci.

Upozornéni!
A Materialni Skody pfed uvedenim do provozu! Poskozeni

na hygienickém proplachovani KHS mohou zpGsobeni
omezeni funkénosti.

Pfed uvedenim do provozu provedte vizualni kontrolu
pfipadného poskozeni.

Vysvétleni symbolii

-

I (R T A )

Wi-Fi / WLAN

Jemna montazni souprava

Udrzbovy uzavér uzavieny

Udrzbovy uzéavér otevieny

Casovy interval

Proplachovani

Automatické ukladani
prednastaveni

@ D < o

=

Vznikajici tlak vody

Provozni rezim

GLT (technologie spravy budov)

Rucni proplachovani

Doba proplachovani

Tvar proudu vody neni v pofadku
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5/1/ 0 hygienickém proplachovani KHS

g/H/ Obsah dodavky a skladovani

Obsah dodavky

00RIALER,
|

Obsah dodavky
Véetné:

Vrtaci $ablona 2/

Chrani¢ (na omitku) 22/

2x chrani¢ (pod omitku) /3/

Jemna mnotazni souprava s upevnénimi (V1 nebo V1+V2)

Skladovani
Skladujte hygienické proplachovani KHS nasledujicim zplsobem:

zabalené

Na suchém a bezprasném misté

Ne venku

Chranéné pred teplem a chladem, skladovaci teplota:
0-50°C

e P¥i skladovani delSim nez 3 mésice: Pravidelné kontrolujte
stav komponent a obal.

kHS

© www.kemper-group.com — 11.2023 / K410068903018-00 — 5/36



m 2/ Konstrukce

Zakladni sk¥in

YW

@7
@7

1 Zakladni skfif 6
2 Podélné otvory pro montaZ do sadrokartonu 7
3 Pfivodni kabel (PRO / PURE délka 5 m) 8
4 Montazni ram (pod omitku) (véetné vyrovnani hloubky) 9

5 Montazni otvory v zadni ¢asti skiiné (2x)

Vnitini
1 Sifon 6
2 Mrizka sifonu 7
3 Skupina pro vyménu vody vlevo 8
4 Ridici jednotka 9
5  Skupina pro vyménu vody vpravo (zavisi na prislusné varianté, » 10

Kapitola 1.3 , Varianty” nas. 8)

Kfidlaté matice (4x)
Magneticka zapadka Push-to-open
Pojistka

Vyménné viko

Zaslepka pro magneticky ventil + vytokové hrdlo
Plovak

Protizapachova zétka

Vicko sifonu

Jmenovita svétlost odtoku DN 40 a DN 50
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g/12/ Konstrukce

Skupina pro
vyménu vody

1 Sroubeni pro regulator proudu

2 Regulator proudu

3 Tésnici krouzek
4 Uchyceni pro regulator proudu a omezova¢ mnozstvi préitoku
5 Tésnici krouzek

6 Omezova¢ mnozstvi pritoku (DMB a zpétna klapka 10 I/min, pfedmontovano z vyroby)
7 Udrzbovy uzavér
8 Armatura pro méfeni prdtoku a teploty (u PRO a LITE), zaslepka (u PURE)
9  Objimka pro V senzor
10  Privodni kabel pro armaturu méfeni pritoku a teploty (u PRO a LITE)
11 Magneticky ventil s integrovanym jemnym sitkem

12 Prevlecna matice pro magneticky ventil

Z vyroby predmontovany stav pro prvni proplachnuti

13 Zaslepka pro magneticky ventil

14 Vytokové hrdlo

kHS © www.kemper-group.com — 11.2023 / K410068903018-00 — 7/36



Y=/

Podle pfislusné varianty je zakladni skfif vybavena jednou skupinou

Varianty

pro vyménu vody (V1) nebo dvéma skupinami pro vyménu vody

(V1+V2). Pfivody (skupiny pro vyménu vody) se mohou pouZit napf.

pro studenou pitnou vodu (PWC) a teplou pitnou vodu (PWH). U
varianty V1 Ize pozdéji pfejit na V2.

Hygienické proplachovani KHS je k dispozici s tfemi riiznymi variantami fidici jednotky.

PRO
Fig. 689 03 007 Vi
Fig. 689 03 008 V1 +V2
Upozornéni!

AN

Rizeni hygienického propla-
chovani dle teploty a pouzivani
je pro KHS hygienicky pro-
plach PRO moZno pouze s
prisluenstvim Figur 628 0G
Armatura pro méfeni teploty
Pt1000.

Fig. 689 03 005
Fig. 689 03 006

PURE

LITE
Vi Fig. 689 03 009 Vi
V1 +V2 Fig. 689 03 010 V1 +V2
Upozornéni!

AN

Rizeni hygienického proplacho-
vani dle teploty (v zavislosti na
externim fizeni) je moZno pouze
s dal3i armaturou pro méfeni

teploty.

8/36 — K410068903018-00 / 11.2023 — © www.kemper-group.com

kHS



L e

Hygienické proplachovani KHS

Vv oy

Pouzitim hygienického proplachovani KHS Ize pro zasobovani pitnou
vodou v budovach zajistit vysoky hygienicky standard. Hygienické
proplachovani KHS zajistuje pravidelny priitok instalace pitné vody a
zabrafuje stagnaci v instalacich pitné vody.

Skupina pro vyménu vody

Hygienické proplachovani KHS je pomoci skupin pro vyménu vody
zaclenéno do proplachuijici instalace pitné vody a pomoci sifonu je
pfipojeno k odtoku odpadni vody. Hygienické proplachovani KHS Ize
ovladat pomoci fidici jednotky

Podle pfislusné varianty je hygienické proplachovani KHS vybav-
veno jednou nebo dvéma skupinami pro vyménu vody, které Ize
zaclenit do instalace studené nebo teplé vody. Kazdou skupinu pro
vyménu vody Ize za G¢elem udrzby zavfit ddrzbovym uzavérem.
Kombinovana armatura pro méreni priitoku a teploty (pouze u PRO
a LITE) mdze béhem proplachovaciho cyklu podavat informace o
mnoZsttvi a teploté protékajici vody. Na

V fidici jednotce se pomoci magnetického ventilu spousti propla-
chovaci cykly.

Skupina pro vyménu vody se uzavira kombinaci omezovace
mnozstvi pritoku, omezeovace zpétného pritoku a regulatoru
proudu. Z vyroby je v regulatoru proudu namontovan omezovac
mnozstvi prdtoku a zpétného pritoku, tak Ize pritok omezovat na
10 I/min. Omezova¢ mnozstvi pritoku pro pratok 5 I/min nebo 15 I/
min neni soucasti dodavky, Ize ho pfipadné dokoupit a pouzivat.

kHS
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Ridici jednotka PRO

PRO

Upozornéni!
A Pfipojeni CAN-BUS pouze spolu s KHS Mini
systémovym fizenim MASTER 2.1..

W :

- s

== - Pfipojeni CAN-Bus:
L obr. 686 02 008

Béhem proplachovaciho cyklu se shromazduje vypusténa voda az
do vysky zahlcovaci vody v sifonu. Sifon je na strané odpadni vody
uzavfeny odjimatelnou protizapachovou zatkou. Instalovany plovak
zajistuje sifon proti preteceni.

Vicko sifonu uzavira sifon a slouZi jako ochrana proti rozstfiku. Pod
ni je mfizka, ktera zachycuje padajici pfedméty napfiklad béhem
provadéni udrzby.

Ridici jednotku u verze PRO lze ovladat vyhradné pomoci integrova-
ného internetového serveru. LED diody V1 a V2 slouZi jako ukaza-
tel stavu pfislusné skupiny pro vyménu vody. Stisknutim tlacitka
«PRESS" (dole vpravo) na

5 sekund Ize na 10 minut vytvofit mistni pfipojeni WLAN, pomoci
kterého se lze spojit s mobilem, tabletem nebo pocitacem. Potom
Ize pomoci integrovaného asistenta pro uvedeni do provozu nastavit
interval, €as, objem a teplotu proplachovani.

Nebezpeci! Elektricky proud!
A Doporucujeme pro ochranu osob predradit ochranny
vypinac proti chybnému proudu 0,03 A.

Info!
svétla pro indikaci stavu PRO

Stav

zelena funguje

blika zelené WiFi je aktivni

blika Zluté CAN-Bus + WiFi je aktivni
magenta aktualizace

bila reset

V1/V2

zelend standby

modra Proplachovani je aktivni
cervena chyba

oranZova Vystraha

cervena & modra Proplachovani je aktivni a nevyfizena chyba
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L e

Ridici jednotka PURE

PURE

Ridici jednotka LITE

LITE

Ridici jednotka u verze PURE se ovlada pomoci integrovaného
tlacitka a oto¢ného tlacitka. Na fidici jednotce Ize nastavit vzdale-
nost mezi dvéma proplachovacimi cykly a dobu trvani proplachova-
ciho cyklu. LED diody V1 a V2 slouzi jako ukazatel stavu prislusné
skupiny pro vyménu vody. Ukazatel jsou uréené pro interval mezi
proplachovacimi cykly a dobou proplachovacich cyklG. Pomoci

této verze fidici jednotky nelze zjistovat zadné mnozstvi pritoku a
teplotni hodnoty.

Nebezpeci! Elektricky proud!
A Doporucujeme pro ochranu osob predfadit ochranny
vypinac proti chybnému proudu 0,03 A.

5 Info!
svétla pro indikaci stavu PURE

V1/V2

zelena funguje

Zluta Vybér skupiny pro vyménu vody

modra proplachovani je aktivni

cervena Chyba

cervena & modra Proplachovani je aktivni a nevyfizena chyba

Casovy interval (h) + doba proplachovani (min)
zelena Vybér

zelené blikajici vybér je potvrzeny

Ridici jednotka u verze LITE nema Zadné ovladaci a zobrazovaci
prvky a zadnou logiku proplachovani. Pro vyuziti funkci fidici jed-
notky se jednotka ovladat pomoci externi technologie spravy budov
(GLT). Ridici jednotka je spojena s armaturou pro méfeni pritoku

a teploty a mGze dale posilat data 0 mnozstvi priitoku a teploté.
Regulace proplachovacich cykld se provadi pomoci GLT a ovladani
magnetickych ventilQ.

kHS
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gﬁS/ Technické udaje

Obecné specifikace

Tlakovy stupef 10 PN
Min. dynamicky tlak 1 bar
Max. dynamicky tlak 7 bar
Min. okolni teplota (skladovani) 0 °C
Max. teplota (skladovani) 50 °C
Max. objemovy proud na kazdy OMP pii PWC 15 |/min
Max. objemovy proud na kazdy OMP pfi PWH 10 I/min
Min. provozni teplota PWC 10 °C
Max. provozni teplota PWH 70 °C
Max. doba proplachovéni PWH za 24 hodin (U PURE a LITE zajisténo jen spravnym ovladanim*) 10min
Max. rel. vlhkost vzduchu v mistnosti 65 %
Trida kryti P44
Hmotnost s jednim pFivodem 6 kg
Hmotnost s dvéma piivody 7 kg
Jmenovita svétlost odtoku 40/50 DN
Rozméry hygienického proplachovani (5 x V) 400 x 400 mm
Kritické rozméry (S x V x H) 400 x 480 x 98 mm
Rozméry vyménného vika (5 x V) 393x292 mm
Max. vyrovnani hloubky s montaznim ramem (pod 65 mm
omitku)
Vzdalenost piivodd pitna voda 219 mm
Jmenovita svétlost pfivodu pitné vody 3/4 "G
Souprava regulatoru proudu vcetné omezovace 5/10/15 I/min
mnozstvi pritoku
Zvukova izolace DIN EN IS0 3822 Trida 1 az 30 I/min
Emise hluku pod omitku 1 skupinou pro vyménu vody 33,8 dB(A) pfi 5I/min / 37,1 dB(A) pfi 10l/min** dB(A)
2 skupinami pro vyménu vody 36,5 dB(A) pfi 5l/min / 38,1 dB(A) pfi 10l/min**
Emise hluku na omitku 1 skupinou pro vyménu vody 43,7 dB(A) pfi 5l/min / 48,9 dB(A) pfi 10l/min** dB(A)
2 skupinami pro vyménu vody 49,6 dB(A) pfi 5I/min / 49,9 dB(A) pfi 10lmin**

5 Info!

* Musi se zajistit bezprostredné nasledujici proplachovani studenou pitnou vodou (1min)!

H ** Uvedené hodnoty specifikovanych emisi hluku (hladina akustického tlaku) jsou orienta¢ni. Pokud se zméni

povrch nebo pozadi Ize ocekavat mirné odchylky.
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g/ﬁ/ Technické udaje

Specifikace PRO a PURE (fidici jednotka)
Napajeci napéti

Pikon

Pohotovostni prikon

Ukladani polozek udalosti

Stupen znecisténi

Trida ochrany

Typ

Kategorie prepéti

Vyskova poloha

Specifikace LITE (fidici jednotka)
Napajeci napéti

Ukladani polozek udalosti

Stupen znedisténi

230 (10 %)

4,5

39

100 000

3

Il s funkénim uzemnénim

Typ 1.Y (podle DIN EN 60730-1)
1l

max. 2000

24

Zavisi na GLT

VAC

Stiick

NN

V DC

Upozornéni! Tepla pitna voda!
A * Tepla pitna voda se smi pfipojovat k hygienickému proplachovéni jen tehdy, kdy?Z je k druhému pfivodu pfipojena studena voda.
¢ Proplachovani teplou pitnou vodou vyhradné pro zabranéni stagnace v poschodovych rozvodnych potrubich H

(vyména vody necirkulujicich objemd, <3 1).

Upozornéni! Tepelna dezinfekce!
A e Pokud se u hygienického proplachovani KHS mélo v disledku tepelné dezinfekce provadét pro

plachovani o teploté 70 °C po dobu 3 minut, musi se to presné zaprotokolovat.

e U hygienického proplachovani KHS PURE a LITE se proto musi, kvili kontrole teploty, otevfit vyménné

viko a sundat vicko sifonu, aby se u vystupu proudu mohla kontrolovat teplota.

e U hygienického proplachovani KHS Pro se proto musi kvili kontrole teploty otevfit vyménné viko a
vytvorit WLAN spojeni pro hygienické proplachovani. Tak Ize sledovat teplotu pomoci integrované

armatury pro méfeni priitoku a teploty.

kHS
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ﬂ/Z/ Elektrické pripojeni
|

1 B |
PURE ‘vl
J i
230V AC
(5 m)
Y d (% L —L
/ e RCD (0,03 A)
EREEERE N ] N
LITE
PRO PURE
(volitelné)
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5/2/ Elektrické pfipojeni

n LITE

PRO PURE (volitelné)

Pfivod kabelu

. PRO PURE . LITE

Kontakt poruchovych hlasenit

P.72-73

®

b
A&
Pt1000 V1 \é
Pt1000 V2 N

Upozornéni!
A Pokud se do otvoru pro fidici jednotku zaveden nékolik kabeld nebo jsou priléhajici U-prichodky nafiznuty,
zanika tfida ochrany IP 44.
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5/2/ Elektrické pripojeni o
..

Tb1

E‘O Ta2
=IO
BEO)|| b2
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B
o Eg

Q)| can-L
O/ can-H

O] IN eND
IO IN Flush

O] ouT Flush
E‘O OUT Alarm
[@lOf out com

BIO|| a1
RIO|| Ta2
RO|| Tb1
EIO|| b2
BIO)|| Tat

Bl
159

o
=
(=)

E Deska s popisem p. 17

E -

_ I

A Upozornéni! Dalsi informace pro externi ovladani Digital I/0 na fidici
jednotce

[ 1

A Upozornéni! Propojeni do sité pomoci CAN-Bus na fidici jednotce

CAN-Bus
GND T}
= 230V FT1000
- (1 [
CAN-BUC 1| CAN-BLE 3] Supay PT-100g V1 B [T
LITLy Loy oo oy oy L oy O oy o Oy Ly oy oy
W] W] N ARRAREHBE
el el clelclal212|2(2]|8]| 22| 2)2
AE A 1K - | =[m|2|e|e|2|=2]|a|2|3|5|3|3[=]|=|38]|38]|8
zlZI21 2
3|8[3]|8
CAN-Bus T
= CAN-Bus
=
GHND
120 Ohm
¥ v g ] ¥ ) o=l B /
&1s, B, NL.1s
o o \mrwa.s.. Dighai KO
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f
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/2/ Elektrické pfipojeni

€.  Oznaceni Svorka Popis zakladové desky Popis Fyz. velic¢ina
1 L Napéjeci napéti vnéjsi vodi¢ 230V AC
1 Supply 2 PE Napajeci napéti ochranny vodic -
3 N Napéjeci napéti neutralni vodic ov
1 Tal Teplotni cidlo ventil 1 (vlevo) barva Zily bila 1000 Ohm pi 0 °C
2 Ta2 Teplotni ¢idlo ventil 1 (vlevo) barva Zily bila 1000 Ohm pfi 0 °C
2 Pt1000 V1
3 Tb1 Teplotni cidlo ventil 1 (vlevo) barva Zily cervena 1000 Ohm pri 0 °C
4 Th2 Teplotni ¢idlo ventil 1 (vlevo) barva Zily cervena 1000 Ohm pfi 0 °C
1 Tal Teplotni ¢idlo ventil 2 (vpravo) barva Zily bila 1000 Ohm pi 0 °C
2 Ta2 Teplotni ¢idlo ventil 2 (vpravo) barva Zily bila 1000 Ohm pfi 0 °C
3 Pt1000 V2 - : ;
3 Th1 Teplotni ¢idlo ventil 2 (vpravo) barva Zily cervena 1000 Ohm pfi 0 °C
4 Th2 Teplotni ¢idlo ventil 2 (vpravo) barva Zily Cervena 1000 Ohm pfi 0 °C
4 CAN-Bus 1 stinéni - - Svorka stinéni (vlevo) -
1 CAN-L CAN-Bus Ader Low (vlevo 120 Ohm vinovy odpor
5 CAN-Bus 1
2 CAN-H CAN-Bus Ader High (vlevo) 120 Ohm vinovy odpor
6 CAN-Bus 2 stinéni = = Svorka stinéni (vpravo) -
1 CAN-L Vodi¢ CAN-Bus (vpravo) 120 Ohm vinovy odpor
7 CAN-bus 2 .
2 CAN-H Vodi¢ CAN-Bus (vpravo) 120 Ohm vinovy odpor
1 IN GND Signal proplachovani kostra ov
2 IN Flush Signal proplachovani 24V
8 Rozhrani DIO 3 OUT Flush Zaviraci kontakt Beznapétovy vystup hlaseni proplachovani <= 24V AC/DC, <= 0.5A
4 OUT Alarm Oteviraci kontakt Beznapétovy vystup chybové hlaseni <= 24V AC/DC, <= 0.5A
5 OuT COM Spolecny kontakt vystupl <= 24V AC/DC, <= 0.5A

9 Rozhrani USB - - - -

10 Plocha zastrcka - - = _

A Upozornéni! KHS Hygienicky proplach PRO obsahuje bezpotencialovy kontakt signalizace poruchy, ktery je pfi vypadku proudu
rozpojeny, tedy signalizuje poruchu.

% E=
333
[e]e]e]e] (o]e]e]e) O0O|I00O 00000
HR2EE|[2E4 2|z 12E@EE
o iz | [
00 (A (H)
=
Deska s popisem p, 18

—0
E
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/2/ Elektrické pfipojeni

C.  Oznaceni Svorka Popis zakladové desky Popis
1 L Napajeci napéti vnéjsi vodic
1 Supply 2 PE Napajeci napéti ochranny vodic
3 N Napajeci napéti neutralni vodic
3 OUT Flush Zaviraci kontakt Beznapétovy vystup hlaseni proplachovani
2 Rozhrani DIO 4 OUT Alarm Oteviraci kontakt Beznapétovy vystup chybové hlaseni
5 OUT COM Spolecny kontakt vystuptl

3 Rozhrani USB - - -

4 Plocha zastrcka

rozpojeny, tedy signalizuje poruchu.

A Upozornéni!
(N N
e 00
ooQon - o N o
99%% mwsy 33 Fiff
0000 0000 o]} 0000
pll o

©
—

N
i/

N

-

o

Fyz. velicina

230V AC

ov

<= 24V AC/DC, <= 0.5A
<= 24V AC/IDC, <= 0.5A
<= 24V AC/DC, <= 0.5A

[=]=3

!

A Upozornéni! KHS Hygienicky proplach PURE obsahuje bezpotencialovy kontakt signalizace poruchy, ktery je pfi vypadku proudu

Dalsi informace pro externi ovladani na fidici jednotce

1 [ 1 [ 1
C. Svorka Popis zakla-  Popis Fyz. velic¢ina Typ Prifez kabelu  Max. délka
dové desky kabelu Priimér kabelu
[mm?] [mm] [m]
1 VDC Napéjeci napéti (pfemosténo svorkou 2) 12-24VDC
2 VDC Napéjeci napéti (premosténo svorkou 1) 12-24VDC
1
3 GND Kostra nebo GND (pfemosténo svorkou 4) oV
4 GND Kostra nebo GND (pfemosténo svorkou 3) (A%
J-Y(ST)Y 4x2x0,8mm 300
1 S1-1 Plovak (kontakt 1, beznapétovy rozpinaci kontakt) <50V DC max. 1A
2 S1-2 Plovak (kontakt 2 , beznapétovy rozpinaci kontakt) <50V DC max. 1A
2
3 Vi1 Cidlo pritoku signal 1 (vlevo) 4-20mA
4 V2 Cidlo pritoku signal 2 (vpravo) 4-20mA
1 MV-1 Magneticky ventil 1 (vlevo) 12-24VDC/1,8W
3
2 MV-2 Magneticky ventil 2 (vpravo) 12-24VDC/1,8W
1 Ta Teplotni cidlo ventil 1 (vlevo) barva Zily bila 1000 Ohm pri 0 °C 300
J-Y(ST)Y 4x2x0,8mm
2 Tlb Teplotni ¢idlo ventil 1 (vlevo) barva Zily ¢ervena 1000 Ohm pfi 0 °C
4
3 T2a Teplotni ¢idlo ventil 2 (vpravo) barva Zily bila 1000 Ohm pfi 0 °C
4 T2b Teplotni ¢idlo ventil 2 (vpravo) barva zily cervena 1000 Ohm pfi 0 °C
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5/2/ Elektrické pfipojeni .

ﬂ/ 3 / Piiprava skupiny vymény vody

5 Info! Pracovni krok , Pfiprava skupiny pro vyménu vody" Ize provést teprve tehdy, kdyz je potrubni sit naplnéna vodou a
nasledné je uvedena do provozu fidici jednotka!

Info! Je-li potrubni sit naplnéna vodou, ale neni k dispozici napajeci napéti pro uvedeni fidici jednotky do provozu, provedte v pravi
delnych intervalech pouze pracovni kroky 1 - 6, aby se zajistila pravidelny vyména vody v instalaci pitné vody.
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I/ 3 / Pfiprava skupiny vymény vody

n Doba prvniho proplachovani potrubnich siti pomoci hygienického proplachovani KHS

Délka potrubni sité [m] Doba proplachovani [min]
<30
50
100
150

o A wWwoN -

250

500 1
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ﬂ/ 3 / Pfiprava skupiny vymény vody
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5/ 3 / Pfiprava skupiny vymény vody

pChi]

5 Info! z vyroby je pfedmontovany omezovac
mnozstvi pritoku (DMB) 10l/min
V1/v2

()

5 5 Info! Varianty omezovace mnozsttvi pritoku (DMB)

ob'gé. Souprava regulace proudu vcetné
68904019 omezovace mnozstvi pritoku (5, 10, 15 I/

min) o DMB Barva
Pro hygienické proplachovani KHS PRO,
. PURE a LITE 5 [/min cerna
) 10 l/min Cervena
15  I/min modra

Info!

5 Po sanaci nebo rekonstrukci mohou byt pfediazené trubky
znecisténé. V tomto piipadé se musi jemna montazni
souprava demontovat a znovu provést proplachnuti.

K tomu provedte kroky 2 aZ 14 v obraceném poradi.
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4/ Obsluha
‘I/ Uvedeni do provozu

Info!

5 PRO/PURE: U prvni napajeni hygienického proplachovani se provadi automaticka inicializace, jakmile se neprovede Zadné nastaveni
proplachovani. Podminkou pro to jsou namontované magnetické ventily na V1/V2 se zasunutym kabel v fidici jednotce. Z vyroby je potom
naprogramovano proplachovani kazdych 48 hodin na 5 minut.

zelené blikajici Wifi je aktivni
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‘I/ Uvedeni do provozu

H -

WLAN

1

- m— Sér. ¢.: SN0000000001
< Einstellungen WLAN
WLAN
¢ Kemper KHS Pro [sn000001]” = (D
n Browser n
KEMPER £\
DRIVING PROGRESS '
KEMPER KHS
Hygienespulung Pro - * ** *
192.168.4.1 Anmelden
or —_
Po vytvoreni pfipojeni provede asistent uvedeni do provozu. Pokud by se automaticky neoteviel, otevrete ho v
menu > ,nastaveni” > ,Asistenti” > ,Asistent uvedeni do provozu” a spustte ho.
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1/ Uvedeni do provozu
n PURE

nebo
V Z ), Rychly pehled PURE

K410068903012-00

N NN\ N
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. / Nastaveni provozniho rezimu

N Rychly prehled PURE

K410068903012-00

-
(optional) 1x PRESS &
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3/ Ruc¢ni proplachovani

-
(optional) 1x PRESS g

LITE

a

Provedte rucni proplachovani po
dobu 1 min. pomoci GLT/ BMS

A W N WA
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. / Nacteni protokoldi

PRO » USB or

PURE » USB

N\ NN\ \

e

(&
W

=

\-) z <
' a‘
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4/ Nacteni protokoli

n LITE

Info!
5 U varianty LITE mohou byt signaly pfedavany na GLT, z kterych dokaze GLT vytvofit vlastni protokol udalosti.

Pfedavaci protokol PRO

Predavaci protokol PURE

Predavaci protokol LITE
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4.5/ Vyménné viko uzaviratelné na omitku

A

N\ N\ N\

EEE
TR
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E/S/ Udrzba

= PRO | PURE | LITE

Pfirucka pro adrzbu

(/ Demontaz a likvidace

Demontaz

Hygienické proplachovani KHS se musi odpojit od napéti. Likvidace

Vodovodni potrubi jsou uzavfena a prazdna.

Sundejte vyménné viko. DodrZujte mistni predpisy pro recyklaci odpadu a likvidaci.
Odpoijte elektrické privody. Produkt se nesmi vyhazovat do normalniho domovniho
Uvolnéte trubkové spoje.

Povolte upevriovaci Srouby pro montaz na omitku a pod omit-
ku.

7. Sundejte hygienické proplachovani KHS

odpadu, nybrz se musi fadné zlikvidovat.

SURAWN =

vhodném sbérném misté.

PouZité baterie se nesmi vyhazovat do domovniho .

|
E odpadu. Mate zakonnou povinnost odevzdavat baterie na
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/71/ Nahradni dily - Rozsifovaci komponenty - PfisluSenstvi

X

2.1
2.2
23
3.1
3.2

8
9.1
9.2

10
1

obj.c.

68904018
68904012
68904011
68904013
68904020
68904021
68904016
68904017
68904025

obj.c.

68904019

obj.c.

68904022

68904023

68904024

6890402600

6280G01500 - 6280G05000

Nahradni dil

Montazni ram (pod omitku) (vcetné vyrovnani hloubky) a vyménného vika pro
Hygienické proplachovani KHS

Ridici jednotka PRO pro hygienické proplachovéani KHS

Ridici jednotka PURE pro hygienické proplachovani KHS

Ridici jednotka LITE pro hygienické proplachovani KHS

Armatura méreni pritoku pro hygienické proplachovani KHS PRO
Armatura méreni pritoku pro hygienické proplachovani KHS LITE
Magneticky ventil pro hygienické proplachovani KHS

Plovakov ventil pro hygienické proplachovani KHS

Zaslepka pro magneticky ventil a vytokové hrdlo pro hygienické proplachovani KHS

Nahradni dil

Souprava regulace proudu vcéetné omezovace mnozstvi pritoku (5, 10, 15 I/min)
Pro hygienické proplachovani KHS PRO, PURE a LITE

Nahradni dil

Skupina pro vyménu vody PURE pro hygienické proplachovani KHS

Skupina pro vyménu vody PRO pro hygienické proplachovani KHS

Skupina pro vyménu vody LITE pro hygienické proplachovéani KHS

Vyménného vika s ochranou pfistupu pro KHS Hygiene Flush Box PRO|PURE|LITE
KHS armatura pro teplotu Pt1000 DN15 - 50 (pouze PRO*)

* Rizeni hygienického proplachovani dle teploty (v zavislosti na externim Fizeni) je mozno pouze s dal3i armaturou pro méfeni teploty.
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/72/ Tabulka poruch

Stav LED  Dil Chybna funkce Mozna pficina chyby Doporuceni
diody
Zervena Ridici jednotka PURE Intervalova LED 2 sviti zeleng. Nebyl rozpoznany zadny ventil. Zkontrolujte kabel a pfivody v fidici jednotce,

pfip. vyméiite.

Cervena Ridici jednotka PURE Intervalova LED 6 sviti zelené. Bylo zjisténo nahromadéni vody. Zkontroluite, jestli bylo odtokové potrubi
provedeno podle DIN 1986-100 spolu s DIN
EN 752 a DIN EN 12056.

Rucné zkontrolujte funkénost plovaku.

Zkontrolujte privod kabelu od plovaku k fidici

jednotce.
Je jesté namontovana hadicova Namontujte soupravu regulatoru proudu.
koncovka?
ervena Ridici jednotka PURE Intervalova LED 12 sviti zelené. Soubor s aktualizaci na flashdisku Zkontrolujte, jestli je na flashdisku spravné
nemohl byt nacteny. jméno souboru.
Cervena Ridici jednotka PURE Intervalova LED 24 sviti zeleng, Chyba aktualizace! Zkontrolujte, jestli je na flashdisku nejnovéjsi
soubor s aktualizaci.
ervena Ridici jednotka PURE Intervalova LED 48 sviti zelené. Aktualizace nemohla byt rozklicovana.  Zkontrolujte, jestli je na flashdisku nejnovéjsi
soubor s aktualizaci.
ervena Ridici jednotka PURE Intervalova LED 72 sviti zelené. Nebyla Zadna aktualizace se sprédvnym  Stazeni nejnovéjsiho souboru s aktualizaci z
nazvem na disku. domovské stranky.
Zervend Ridici jednotka PURE Intervalova LED 168 sviti zelend. Verze aktualizovaného softwaru je Neni nutn4 aktualizace nebo pouzit
starsi nez toho, ktery je k dispozici. nejnovéjsi verzi z domovské stranky firmy
Kemper.
- Ridici jednotka PURE Tlatitko nefunguje. Znecisténi pod tlacitkem. Odtahnéte tlacitko a vycistéte tlakovym
vzduchem.
_ Armatura pro méfeni Zobrazeni nespravnych hodnot. Znecisténi! Deomontujte a vycistéte armaturu pro méfeni
priitoku a teploty priitoku a teploty,
(Pt1000) prip. vymente.

Zkontrolujte, jestli je k dispozici tlak DemontaZ magnetického ventilu vlozky OMP.

min. 1 bar. Rucné vycistéte prétok.
= Armatura pro méfeni préi-  Bez signalu! Kabel neni spravné pripojeny/je vadny. Zkontrolujte kabel a pfivody v fidici jednotce,
toku a teploty (Pt1000) pfip. vyméiite.
- Magneticky ventil Magneticky ventil nezaviré/neo- Kontakt zéstrcky/magneticky ventil je  Vymontujte a vycistéte magneticky ventil,
tevira vadny nebo necistota pred jemnym zkontrolujte kontakt zastrcky, pfip. ho
spravné sitkem. vyméfite.

kHS © www.kemper-group.com — 11.2023 / K410068903018-00 — 33 /36



/7/ Tabulka poruch

Magneticky ventil

Souprava regulatoru
proudu
(DMB/RV)

Souprava regulatoru
proudu
(DMB/RV)

Souprava regulatoru
proudu
(DMB/RV)

Plovak

Sifon

Spravné nastavte

Priitok vody u regulatoru proudu je

piilis maly.

Nepresny thel rozstfiku ze soupra-

vy reguldtoru proudu.

Z regulatoru proudu netece voda.

Z regulatoru proudu kape.

Plovak spousti chybové hlasent.

Vytvéreni zapachu!

Vyménné viko nelicuje spravné se
sténou.

Necistoty pred jemnym sitkem u
magnetického ventilu.

Zaneseni DMB nebo

regulatoru proudu vodnim kamenem.

Nedodrzeni doporuceného intervalu

pro vyménu.
Znecisténi!
DMB je namontovany obracené.

Magneticky ventil spravné nezavira.

Zpétné vzduti v pfipojeném odtokovém

potrubi/sifonu necistotami.

V sifonu neni voda.

Protizapachova zatka neni
spravné namontovana.

Magneticka zapadka neni
spravné nastavena/ je vysunuta
Jen na jedné zapadce.

Vymontujte magneticky ventil a vycistéte
ho, pfip. vyménite nebo zkontrolujte OMP/
regulator proudu.

Vycistéte DMB/regulator proudu,
pfip. vyménite.

regulatoru proudu musi sméfovat ve sméru
toku (nahoru).

Magneticky ventil vymontuijte a vycistéte,
pfip. vymérite.

Zkontrolujte, jestli bylo odtokové potrubi
provedeno podle DIN 1986-100 spolu s DIN
EN 752 a DIN EN 12056.

Rucné zkontrolujte
funkénost plovaku.

Zkontrolujte pfivod kabelu od plovéku k fidici
jednotce.

Provedte rucni proplachnuti.

Spravné namontujte protizapachovou zatku.

Spravné nastavte
magnetickou zapadku/obé zapadky uvedte
do stejné polohy.

Jsou zbytky sadry v rdmu. Jsou zbytky sadry

odstrarite.
Vodici ¢ep pod vyménnym vikem neni
zasunuty do urcenych otvord ramu pod
omitku.

Vodici ¢ep pod vyménnym vikem zasurite do
urcenych otvor(i ramu pod omitku.

Info! Info!
Svétla pro indikaci stavu PRO Svétla pro indikaci stavu PURE

Stav V1/V2
zelend funguje zelend funguje
blika zelené WiFi je aktivni Zluta Vybér skupiny pro vyménu vody
blika Zluté CAN-Bus + WiFi je aktivni modra Proplachovani je aktivni
modra Proplachovani je aktivni cervena Chyba
bila reset cervena & modra Proplachovani je aktivni
a nevyfizena chyba

V1/V2 -

Casovy interval (h) + doba proplachovani (min)
zelena standby

zelend Vybér
modra Proplachovani je aktivni

blika zelené Vybér je potvrzeny
cervena Chyba
oranzova Vystraha

cervena & modra Proplachovani je aktivni

a nevyrizena chyba

kHS
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Service-Hotline +49 2761 891-800
www.kemper-group.com
anwendungstechnik@kemper-group.com

K410068903018-00/11.2023

36/36 — K410068903018-00 / 11.2023 — © www.kemper-group.com

kHS



